GUDSPJONUSTA i ALPJODLEGRI SAMKIRKJULEGRI BANAVIKU
FYRIR EININGU KRISTNINNAR
Sunnudagur 21. januar 2018
Haegri hond pin, Drottinn, hefur gert sig dyrlega med afli

2Mos 15.6
P Prestur
S S6fnudur
L Lesari
Inngéngusalmur: Kom lat oss syngja song Salmur 880

Pau sem leida stundina ganga inn. Eitt peirra heldur d Bibliu sem er 1690 d
synilega stad i ryminu og notud til ad lesa ritningarlestrana.

UPPHAFSAVARP

P Nadin Drottins Jesu Krists, kaerleiki Guds og samfélag heilags anda sé med
your 6llum (2Kor 13.13).

S Og med pér.

P Kaeru vinir i Kristi. Vid sem erum komin hér saman til ad bidja fyrir

einingu pokkum Gudi fyrir okkar kristnu arfleifd og fyrir pa frelsun og
bjorgun sem vid sjaum i verki Guds i mannkynssoégunni.

Efni baenaviku fyrir einingu kristninnar kemur ad pessu sinni fra kirkjum i
Karabiska hafinu. Saga kristninnar a pvi svaedi inniheldur akvedna
bversdgn. Annars vegar notudu nylenduherrarnir Bibliuna til ad réttlaeta
undirokun upprunalegra ibda landanna og peirra sem voru flutt naudug
fra Afriku, Indlandi og Kina. Morgum var utrymt, félk var hlekkjad og
hneppt i praeldom og pjad undir ranglatum vinnuadsteedum. Hins vegar
vard Biblian uppspretta huggunar og frelsunar fyrir morg peirra sem
bjadust undir valdi nylenduherranna.

| dag er Biblian 4fram uppspretta huggunar og frelsunar, hvati kristnu
folki a karabiska sveedinu til ad takast 4 vid paer adstaedur sem um pessar
mundir gera litid ur mannlegri reisn og lifsgeedum. Um leid og jarnhlekkir
braelkunar falla af hondum okkar verdur til nytt band kaerleika og
samfélags i fjolskyldu mannkyns, band sem tjair eininguna sem vid
bidjum um sem kristin samfélog.



BZEN UM SATTARGJORD

P

Vid hofum ekki fengid anda sem hneppir i preeldom og leidir aftur til

hraedslu (RoOm 8.15). Bidjum Gud um miskunn i fullu trausti til frelsandi
mattar heegri handar Guds.

brjagr manneskjur sem halda a hlekkjum ganga fram. Eftir hverja baen og svar

P Frelsadu okkur, Gud, fra kerfum sem grafa undan mannlegri reisn og
byggja undir nyjar gerdir praelkunar. Kyrie eleison.

S Kyrie eleison. Salmur 739

P Frelsadu okkur, Gud, fra akvérdunum og verkum sem fjotra medbraedur
okkar og systur i fateekt, jadarsetja pau eda mismuna peim. Kyrie eleison.

S Kyrie eleison. Salmur 739

P Frelsadu okkur, Gud, fra otta og tortryggni sem adskilur okkur hvert fra
00ru og takmarkar von og lakningu. Kyrie eleison.

S Kyrie eleison. Salmur 739

AKALL TIL HEILAGS ANDA

P Med kristna félkinu a karabiska sveedinu akollum vid heilagan anda um
a0 gera hjortu okkar brennandi i baeninni um einingu kirkjunnar. Tengdu
okkur saman bandi einingarinnar.

S Kom, helgur andi.

P Kenndu okkur ad bidja.

S Kom, helgur andi.

P Frelsadu okkur ur fjétrum syndarinnar.

S Kom, helgur andi.

P Hjalpadu okkur i veikleika okkar.

S Kom, helgur andi.

P Reistu okkur vid sem bornin pin.

Salmur: Enginn parf ad ottast sidur Salmur 505

eru hlekkir Iatnir falla i golfid, einn af 68rum.

RITNINGARLESTUR



Leys okkur undan kugun manna, Davidssalmur 119.134-135
a0 vid megum halda fyrirmaeli pin.

Lat asjonu pin lysa yfir pjona pina,

Og kenn okkur 16g pin.

— »w v »n T

Fyrri ritningarlestur er ur fimmtanda kafla annarrar Mdsebdkar
2Moés 15.1-12 2Mo6s 15.13-19  2Més 15.20-21

Lestrunum lykur med ordunum: Hlustid og pid munud verda frjals.

S Gudi sé pakkargjoro.

SAMLESTUR Davidssalmur 118.1, 5-7, 13-24

S bakkid Drottni pvi ad hann er gédur,
bvi ad miskunn hans varir ad eilifu.

L | brengingunni dkalladi ég Drottin,
hann banheyrdi mig og rymkadi um mig.
Drottinn er med mér, ég ottast eigi,
hvad geta menn gert mér?
Drottinn er med mér, hann hjalpar mér
og ég get hlakkad yfir hatursménnum minum.

S bakkid Drottni pvi ad hann er gédur,
bvi ad miskunn hans varir ad eilifu.

L Mér var hrint og var naerri fallinu
en Drottinn veitti mér lid.
Drottinn er styrkur minn og lofséngur,
hann vard mér til hjalpraedis.
Fagnadar- og sigurop kveda vid i tjoldum réttlatra:

S bakkid Drottni pvi ad hann er gédur,
bvi ad miskunn hans varir ad eilifu.

L ,Haegri hond Drottins vinnur mattarverk,
haegri hond Drottins er upphafin,
haegri hond Drottins vinnur storvirki.”
Eg mun eigi deyja heldur lifa
og kunngjora dadir Drottins. [...]

S bakkid Drottni pvi ad hann er gédur,
bvi ad miskunn hans varir ad eilifu.



L Ljukid upp fyrir mér hlidum réttlaetisins
ad ég megi ganga inn um pau og lofa Drottin.
petta er hlid Drottins,
réttlatir ganga par inn.

S bakkid Drottni pvi ad hann er gédur,
bvi ad miskunn hans varir ad eilifu.

L Eg bakka pér ad pu baenheyrdir mig
og komst mér til hjalpar. [...]

AQ tilhlutan Drottins er petta ordid,
bad er dasamlegt i augum vorum.
petta er dagurinn sem Drottinn gerdi,
fognum og verum gladir @ honum.

S bakkid Drottni pvi ad hann er gédur,
bvi ad miskunn hans varir ad eilifu.

L Sidari ritningarlesturinn er ur attunda kafla Romverjabréfsins.
Rom. 8.12-17 Rém. 8.18-27

Lestrunum lykur med ordunum: Hlustid og pid munud verda frjals.

S Dyrd sé pér, Drottinn.

Lofgjordarsalmur: Lofa, sal min, lofa Drottin Salmur 734
Gudspjall: Mark 5.21-43

Lestrinum lykur med ordunum: Hlustid og pid munud verda frjals.

S Lof sé pér, Kristur.

P Jatum okkar sameiginlegu tri med ordum Postullegu truarjatningarinanr
S Eg trui 4 Gud...

Tonlist (til deemis syngi kérinn salm sem fylgir efninu, ath. pydingu).
Prédikun

Samskot kynnt, renna til Hins islenska bibliufélags

Salmur: ba, mikli Gud, ert med oss Salmur 22
FYRIRBZNIR — ALMENN KIRKJUBZAN

P Vid pokkum fyrir frelsun Ur greipum syndarinnar og berum beaenarefni
okkar fram fyrir Gud. Vid bidjum Gud um ad rjufa hlekkina sem fjotra
okkur og tengja okkur pess i stad saman med bandi karleika og
samfélags.



Um leid og hver fyrirbi@jandi hefur bedid tekur hun/hann i hénd pess sem naest

L1

L2

L3

L4

L5

L6

stendur og pannig myndast kedja um kirkjuna.

Gud brottfararinnar Ur praelahusinu, pu sem leiddir folkid pitt i gegn um
Raudahafid og frelsadir pau. Vertu med okkur a pessari stundu og
frelsadu okkur fra 6llum gerdum praelahalda og fra 6llu pvi sem bregdur
skugga a mannlega reisn.

Legg hendur yfir okkur, Drottinn, ad vid leeknumst og lifum.

Gud gnaegta, pu maetir hverri porf okkar i geesku pinni. Vertu med okkur a
bessari stundu og hjalpadu okkur ad hefja okkur yfir sjalfselsku og
graedgi. Gefou okkur hugrekki til ad vera bodberar réttleetis i heiminum.

Legg hendur yfir okkur, Drottinn, ad vid leeknumst og lifum.

Gud keerleikans, pu skapadir okkur i pinni mynd og hefur frelsad okkur i
Kristi. Vertu med okkur a pessari stundu, gefdu okkur kraft til ad elska
naunga okkar og bjéda adkomufolk velkomid.

Legg hendur yfir okkur, Drottinn, ad vid leeknumst og lifum.

Gud fridarins, pu synir sattmala pinum vid okkur trafesti jafnvel pegar vid
hofum vikid fra pér og hefur saett okkur vid pig i Kristi. Vertu med okkur a
bessari stundu og gefdu okkur nyjan anda og nytt hjarta ad vid getum
hafnad ofbeldi og verid pess i stad verkfeeri fridar pins.

Legg hendur yfir okkur, Drottinn, ad vid leeknumst og lifum.

Gud dyrdarinnar, pu sem att allan matt en kaust ad verda hluti af
fiolskyldu mannkyns i Jesu Kristi og gerir okkur ad bérnum pinum i vatni
skirnarinnar. Vertu med okkur a pessari stundu og hjalpadu okkur ad
vardveita trunad vio fjolskyldu okkar og samfélagslega abyrgd. Styrktu
bondin vid systkini okkar i Kristi.

Legg hendur yfir okkur, Drottinn, ad vid leeknumst og lifum.

Gud, eining sOnn i prennum greinum, pu hefur gert okkur eitt i pér og vid
hvert annad. Vertu med okkur a pessari stundu og frelsadu okkur med
kraftir og huggun heilags anda fra sjalfmidlaegni, hroka og 6tta sem
hindrar okkur i ad leita fullrar synilegrar einingar kirkju pinnar.

Legg hendur yfir okkur, Drottinn, ad vid leeknumst og lifum.
Friour Guds sé med ykkur 6llum.

Og med pinum anda.



Vid dskum hvert 60ru fridar Guds med pvi ad segja: Friour sé med pér.

P Hond i hond, bundin engum fjotrum heldur kzerleika Krists sem hefur
streymt inn i hjortu okkar, bidjum vid saman baenina sem Jesus kenndi.

S Fadir vor...

Baenasalmur: G6di Gud er ég bio Salmur 912
BLESSUN OG SENDING

P Vid forum hédan i krafti heilags anda, endurleyst med haegri hond Guds
og sameinud i einum likama Krists.

S Andi Guds er yfir okkur
af pvi ad Gud hefur smurt okkur
og sendir okkur til ad flytja fataekum gledilegan bodskap,
boda bandingjum lausn
og blindum syn,
lata pjada lausa
og kunngjora nadarar Drottins.
Amen. Hallejuja.

Utgongusalmur: Drottinn, Guds sonur Salmur 711



